I

Donacién y fueros de Valpuesta, otorgados por don Alfonso el Gasto
(21 Diciembre de la Era DCCCXLIIL.—Afio 804 de J. C.)

IN nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti. Amen. Ego Adefonsus gratia
Dei Rex Ovetensium, pro amore Dei et remisione peccatorum meorum
et animabus parentum meorum, facio testamenti privilegium cum consilio et
consensu comitum et principum meorum ad Ecclesiam 5. Mariae de Vallepo-
sita, et tibi Johanni Venerabili Episcopo et Magistro meo, sic de rebus adqui-
sitis ipsius Ecclesiae quae ab antecessoribus tuis adquisitae sunt, quam etiam de
illis quae tu vel succesores tui adquirere potuerint. Dono ¢tiam huic pracfatae
Ecclesiae proprios terminos de Orrundia usque ad fontem Suvanariam. Etde
fonte Suvanaria usque ad molares: de molares usque ad Rodil: de Rodil usque
ad Pennilla: de atia parte usque ad Cancellatam: de Cancellata usque ad Fon-
tem Sombrana: de Fonte “ombrana usque ad foz de Busto: de foz de Busto
usque ad Pennam rubiam: de Penna rubia usque ad S. Christophorum: de San-
cto Christophoro usque ad =anctum Emetherium et Celedonium, p.r callciatam
quae pergit ad Valdcgobia usque in Penniella: de Piniella lombo usque sum-
mum Pozos: de Pozos usque ad summam pennam cum montibus, et fontibus,
et paludibus, et pascuis, cum exitu et regresu, etc...—Facta testamenti cartula
sub die qui erat XII Kalendas Januarias Era DuC _XLII regnante Rege Ade-
fonso in Oveto. Ego menoratus Rex Adefonsus qui testamenti privilegium fa-
cere jussi, coram Deo et coram testibus signum + injeci ac_roboravi et testibus
ad roborandum tradidi.—Didacus Episcopus, confirmat.—Felmirus Episcopus,
confirmat.—Fredulfus Episcopus, conf.—Arias Episcopus, conf.—Crisconius
Episcopus, conf.—Simpronius Episcopus, conf.—Alvaro Abba, conf.—Obeco
Abba, conf.—Munio Archidiacono, conf.—Nunno Archidiacono. conf.—Comes
Fernandus, conf —Comes Didac. Didaz, conf.—Comes Fruela, conf —Comes
Alvaro, conf.—Comes Nunno Nunez, conf.—Comes Richamundo, conf.—Tello
Tellez, conf.—Godestio Peidrez, conf.—Severo Nunnez, conf —Asoro Pei-
drez, conf.—Petro Annaiz, conf.—Didago Pelaiez, Armiger Regis.—Altemirus
inxit.

s (FLérEz.—Espaia Sagrada, tom. XXVI, apénd. 1, pig. 442.—Muxoz Y Ro-
mero, Coleccion de Fueros municipales y Cartas Pueblas, pag. 13).

I

Fueros de Branosera, dados por el conde Munio Nunez en 15 de Octubre
del ano 824

I n Dei nomine, amen. Ego Monnio Nunniz et uxor mea Argilo, paradisum
uaerendo et mercedem accipiendo inter ossibus et venationes facimus po-
pulatione, et aducimus ad populando Valero, et Felix, Zonio, et Cristuebalo,
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et Cervello, atque universa sua genealogia, et damus vobis ad populandum
illum locum, qui dicitur Brania Ossaria cum suis montibus et sus discurritio-
nes aquarum, vel fontibus, et frugibus convalium, sive universa longa fructife-
ra, et damus vobis terminus, id est, ad locum qui dicitur Cotopetroso, et per
illum villare, et per illos planos, et perillam civitatem antiquam (i), et per
illum pradum Porquerum, et per illas Cobas Regis, et per illa Penna robra, et
per illa foce via qua discurrent Asturianos, et Corneconos, et per illum fixum
Petrizum, qui est in valle Verezoso, et per illum cotum medianum, et dabimus
vobis ego comite Monnio Nunniz, et uxor mea Argilo ad tibi Valerio, ct Felix,
et Zonio, et Cristuebalo, et Zerbello, ipsos terminos ad vos, vel ad eos qui ve-
nerint ad populandum ad villa Brania Ossaria, et omnes qui venerint de alte-
ras villas cum sua pecora, vel cum sua rem causa pro pascere herbas inter ip-
sos terminos, qui in ista scriptura resonant, omes de villa Brania Ossaria pre-
hendant montaticum, et de ipsa rem, quam invenerint inter suos terminos ha-
beant foro 1 la medietate ad comite, altera medietate ad omes de villa Brania
Ossaria, et omes, qui venerint ad populandum ad villa Brano Ossaria, non dent
anupda, non vigilias de Castellos, nisi dent tributum, et infurtione quantum
poterint ad comite qui fuerit in Regnd, et populavimus infra ipsa longa Silva
Brano Ossaria Ecclesiae Sincti Michaelis Archangeli, et ponimus ad nostros
dextros, et ad nostros sinistros terras ad ipsa Ecclesia pro remedio animae
nostrae. Ego Monnio Nunniz, et uxor mea Argi'o; et si aliquis homo post obi-
tum nostrum de mi Monnio Nunniz, et uxor mea Argilo, contradixeritad omes
de villa Brania Ossaria, per ipsos montibus, et per ipsos terminos cum sua
rem causa, quod in ipsa scriptura resonat, pariat et in primis ante iuditio tres
libras aureas 4 parte de comite qui fuerit in Regno, et scriptura ista roborem
habeart firmitatem. Facta scriptura ista notum die V feria ITII idus Octobris.
Era discurrente LXII regnant principe Adefonso, Rex, et comite Monnio Nun-
niz. Et ego Monnio Nunniz, et uxor mea Argilo, in ista scriptura roboravimus,
caballairus roboravitur Armonius presbiter, Monnito, Ardegacamna, Vicen-
tius. Tellu, Abeaza, Valerio, pro testibus {{{{11+1 roboravimus.

Gundisalvo Fernandez comite, vidi carta scripta de universis plebibus de
omes de villa Brannia Ossaria, sicut hanc cartula que fecerunt avi mei Monnio
Nunniz, et Argilo, quae feceerunt ad omes de villa Brannia Ossaria de suosfo-
ros, et de suos terminos, et cognosco ego illam restauravi, et confirmavi ad
omes de villa Brannia Ossaria roboravit in era DCLCCL. Zahfagiel roboravi +
pro teste, Sarracino tes. | rob. Steme tes. 1 rob. Helia tes. i rob. Severo
tes. + rob. Italius tes. § rob. Emeterius presbiter scripsit. -

Ego Fernando Gundisalviz comite, et uxor mea Urraca, vidimus carta de
omes de villa Brannia Ossaria, et de avi mei Monnio Nunniz, et Argilo, et
cognoscimus ipsam cartulam, et confirmamus suos foros, et suos terminos ad
omes de villa Brannia.et Ossaria, sicut fecerunt et roboraverunt Monnio Nun-
niz, et Argilo, et Gundisalvus Fernandez, et ego Fernando et uxor mea Urraca
in ista carta manus nostras ++ roboravimus in.era TIII. Die V ipsas kalend.
Aprilis Monnio Assuriz, Petro Garcia, Fernando Valvaldiz, Gutierre Rodriz,
Didaco Rodriz, confirmavimus, et robeoravimus, Olio et Armentero, pro testi-
bus roboravimus. Frisila scripsit.

Ego Sancio Garseaniz comes, vidi cartam scripturae de meos visabios de
Munnio Nunniz, et Argilo, et de meos avos Gundisalvus Fernandiz, et de Fer-
nando Gundisalviz, et cognosco ista carta de meos avos, et confirmavi, et ro-
boravi ad omes de villa Brannia Ossaria in era TXXX. vi. die, III fer. nono
kal. junias, quae habeant omes de villa Brannia Ossaria suos foros, et teneant
suos terminos quomodo in ista scriptura resonat, sicut habuerunt, et tenue-
runt cum meos visavos, et cum meos avos, €t cum patre meo, €t ego Sancio
Garseaniz in hanc ista carta, quae legenter audivi, et de manu mea  roboravi.
Ossorio, Hermigildiz, Gundisalvo Sarraciniz, Oveco Armentariz, Vellite Mon-
niz, Garcia Fernandiz, Montano qui Vtla Bocoda, Albaro Sonnaz, Petro Fer-
nandiz in ista scriptura istos {+{1i+ti roboravimus, Pantulo, et Vitaliano
Stephano et Vellite pro testibus {4 roboravimus.

(t) Vadinia, segin €l Sr. Fernindez-Guerra.
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{Sanpovar, Cinco Obispos. pag. 292, MuRoz ¥ Romero, Coleccion de Fueros
municipales y- Cartas pueblas, pag. 16).

111

Carta de Lebeiia € de las Iglesias, é de lo otro que hy es

Donacién hecha por el Conde de Lebena y su mujeral Monasterio de Santo Toribio
de Liébana, hacia el ano 920

I !o"nm est Xpto., notum sit Ecclesiae id est Dominis et Patronis meis glo-
rios. S. Salvatoris, et S. Mariae, et 3. Romani, et S. Martini, et S. Pris-
cae, et S. Iustae et Rufinae, cuius Baselica sita estin locum quod dicitur Flebe-
nia, quod nos, servi vestri, Allefonsus et lusta, superno timore pulsi propria et
spontanea nostra voluntate absque aliqua persecutione vel necesitate, non po-
testatis, non alicuius impulsione, sed susccpto pro die nostrae redemptionae,
credendo ei qui dixit qui dederit unum numum recipiet in aeternum centu-
plum: et quia nulla persona quamlibet sit arcta non valet, neque atinguet nisi
elehemosin a, ipsa extinguet omne peccatum. Idedo ad Xpto. obtaium credidi
nobis premium esse servatum pro fide spectatum, quia non est Deus sicuthomo
ut menciatur: pro inde tali promissione gaudentes, placuit nobis in salute nos-
tra, uno animo parique consensu, ut quidquid visi sumus habere nos iam su-
pradicti, id est, Aldefonsus et [usta, invilla Feblenia, concedimus ad predictam
Ecclesiam quae nos lavorabimus, sive hereditavimus de ea omnia quant.m ha-
bemus in ipsa villa, ipsos Palacios cum suo exitus et ingresus, et terras et vi-
neas, et pumares et olivares et figueras et pumiferos, et molinos, sive de dona-
tione regis sive etiam de conlata amicorum sive et quod comparavimus, etipsas
villas qui ibidem sunt in Feblenia, sive et in Cessaria, cassas ¢t horreos et mo-
linos et sernas, et pumares, sceptis illa serna de S. Aciscli... et exitibus et in-
gressis, id est de thesauro de Ecclesiae crucem argenteam mirabile ex auro et
capsa similiter, lucerna aerea, candelabrum aereum, calice argenteum et pate-
nam. De vestimentis ornamentis Ecclesiae id est, duos almaticas, una maiore
et altera minore, coriales alios, duos velos siricos de altare Ecclesiae et pan-
num optimum pro casulla et signum Ecclesiae aereum optimum et letum pal-
leum et plumatium palleum, et almuza alia, et baballum, quia... scripturam
qui dicit redimete homo redimete dum vivis dum pretium in manibus tuis ha-
bes, incertum est enim ut post mortem nostram quis nos redimat. Idedque ser-
vi quod supra iam locuti sumus, donamus atque concedimus primum 5. Sal-
vatoris in Flebenia, ut sacerdotes vel monachi qui ipsam Ecclesiam tenuerint
firmiter et indubitanter illud obtineant, vindicent atque defendant, sive et possi-
deant de homines vero nostros quod ingeniamus post nostrum cobitum sint li-
beri atque ingenui, nullisque adentes patrocinio, nisi solo Domino regi.
(Del Libro Becerro de Santo Toribio'de Liebana).

IV

Carta de donacion de la Yglesia de Sancta Maria et de Sant Roman de
Leuenna con sus pertenencias et otrosi de Bodia et de Maredes a Sancto
Toribio de Liébana, por el Gonde Alionso.

(Era de DCCCCLXIIL.—AfRo0 g25 de J. C.)

In Dei nomine.—Notum sit cunctis En el nombre de Dios.—Sea para
ac manifestum quod ego Allefonsus todos conocido y manifiesto que yo
Comes, et mea husor Iusta cometisa Alfonso, Conde, y mi esposa Jusia,
hedificauimus ecclesiam Sancta Maria Condesa, hemos edificado la iglesia de
de Fleuenia ut transferrem corpus Santa Maria de L.ebena para que fuese
Sancti Turibii in eam. Et quia famulis trasladado 4 ella el cuerpo de Santo
meis precepint foderent, et cum ce- Toribio. ¥ porque mandé€ 4 mis sir-
pissent fodere, diuino juditio flagella- vientes que cavasen, en cuanto empe-
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tus sumus, quod a Deo factus fuit ce-
cus; et milites mei, qui erant inmunes
4 culpa, qui cum sarculis cepisent fo-
dere, lumen amisserunt. Tunc optuli
corpus meum €t guantum habui 1n
Leuana Sancto Toribio, et tibi Hopila
abbati, et clericis ibidem Deo seruen-
tibus; uidelicit, ofero et concedo eccle-
siam Sancta Maria de Fleuenia, que
est sita in alfoz de Celorigo, cum eccle-
sia Sancti Romani, et cum hereditati-
bus et collaciis et cum quantum ibi ad
me pertinet, et illam meam uillam
Maredes, que est in alfoz de Cerece-
da. quam compraui de Domino meo
Rege. ¢t dono cum omnibus suis per-
tinentiis, et cum suis terminis, et si-
militer Bodiam, quam abui ex meis
.uis. Hoc totum dono et ofero, et cor-
pus meum, domino meo Sancto Turi-
bio, et Sancto Martino, pro anima
mea et parentibus meis, eo quod in-
terventuclericorumrecepilumen quod
perdideram a Domino Ihesu-Christo
per intercesionem Beatissimi Turibii,
¢t milites meis, et famuli receperunt
lumen. — Facta scriptura donationis
Era D.2 CCCC. LX.I1L.adie ITIL.® No-
ne Decembris, sub principe Ordonio
in 1.egione et Comite Ferrant Gon-
cauetin Castellia. Ego Comes Alfonsus
ot mea uxor cometissa lusta, hanc
cartam, quam iusimus fieri, confirma-
mus et manibus nostris roboravimus.
Siquis contra hanc donationem ueni-
re uoluerit, sit maledictus et cum
luda traditore sepultus, et a parte Re-
gis terra pectet III libras auri.—Ro-
dericus confirmat (¢).—Alfonsus con-
firmat.—Besal Munnoz confirmat.—
Ferrant Roiz confirmat.—Tellus tes-
tis —Iohannes presbiter testis.— Si-
gundus, et omines et milites de Leua-
na testis
-

zaron a cavar, fui castigado por la di-
vina justicia, hasta el punto de que
quedé ciego; y mis soldados, queesta:
ban libres d¢ culpa, habicnde empe-
zado 4 cavar la tierra con los azado-
nes, perdieron tambien la vista En-
tonces ofreci mi cuerpo y todo cuanto
tengo en Liébana 4 Santo Toribio, y
4 ti abad Opila, y 4 los clérigos que
sirven alli 4 Dios; es decir, ofrezco y
concedo la iglesia de Santa Maria de
Lebena, que estd en el alfoz de Cello-
rigo, con la iglesia de San Roman, ¥y
con las heredades y collazos y con
cuanto alli me pertenece, y mi villa de
Maredes, que estd en el alfoz de Ce-
receda, la cual compré de mi sefor el
Rey, yla dono contodas sus pertenen-
ciasy sus términos, ¢ igualmente la
villa de Bodia, que heredé de mis an-
tepasados. Todo esto doy y ofrezco,
ademas de mi cuerpo, & mi sehor San-
to Toribio, v 4 San Martin, por mi
alma y por la_de mis padres, porque
por intervencion de los clérigos y me-
diante la intercesion del beatisimo
‘Foribio, recobré de nuestro Senor Je-
sucristo la vista que habia perdido, y
mis soldados y servidores recobraron
la vista.—Hecha esta escritura de do-
nacion el dia dos de Diciembre de la
Era y63, bajo Ordono Rey de Leon y
el Conde Fernan Gonzalez de Castilla.
Yo. el Conde Alfonso, y mi esposa la
Condesa Justa confirmamos esta car-
ta, que hemos mandado hacer, y la fir-
mamos y rubricamos de _nuestro pro-
pio puno. Stalgnienintentare ir contra
esta carta, maldito sea, y sepultado
con el traidor Judas, y sea condenado
4 pagar tres libras de oro 4 la parte
del Rey de la tierra—Rodrigo conlfir-
ma (?). — Alfonso confirma. — Besal
Mufioz confirma. — Fernando Ruiz
confirma.— Tello testigo.—Juan. pres-
bitero, testign.—Segundo, y hombres
y soldados de Lebena, testigos.

(Tumeo del Monasterio de Santo Toribio de Liébana. nam. 100, folio 8.2
vuelto (Archivo Histérico Nacional).—D. RarsEL Torres Campos, La Iglesia de

Santa Maria en Lebeiia, pag. 37 y sigs).

V

Fuero de Cervatos

(Era de 1037.—AN0 999 de . G.)

ue Christi nomine et divino imperio Pa
Sancti, unus esentialiter et trinus persona

lorum. Et tam unitatem credendo, ¢t recté sermones pre

tris ejusque Filii, atque Spiritus
liter. regnantes insaecula saecu-
dicando, et diem judi-
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t : e :
g;f;:f;:tdc'?ai{:%oegas infernivivendi metuendo, et gratiam Dei conguirendo. Ego
REEE ot is, Comes Castellanensis una cum uxore mea Urraca, pro anima-
Sl gizl'gnstum nostrorum, seu de filio nostro Fernando, quem atu-
Sl Od‘gnictcfrum Apostolorum Petri et Pauli, cujus Ecclesia sita
i SanctOSpDel'L mags_:o praedicto quem vocant Cervatos; et concedimus
SHugda I‘R[;l'ti ictos et tibi Joanni Abbati et ad regulantes vel cul-
e, qui ibidem commorare videntur, ordinamus vobis: De Dorio
oo orctlati ripam maris, et de Carrione usque ad Granonem, ut non
cons p aticum, nec vos ncc vestrae decam_ae. Et concedimus vobis ut non
Et eotntat_]cum, nec vobis nec vestrae decaniae, n<c ut Majordomus.
s zdpélorr“.!:rn;qtermmum, de Collado, et de Oryvo, et de Ramporquero, et
Lo L,’et usque ad summum de Pena Lavra, et usque ad penasde
lue 1236, et usqtée ad castellum de Pina, et totum comodo descendit, et us-
gd Snnct!:pmamMar?axgeléa’ Fc:t nsque ad Mare, et juxta litus maris, et usque
She L eV ortico, et usque ad Pv.?nas de Flavato, et usque
o = tella Vetera, et usque ad Portellum de Salazar, et usque
e %anfﬁ, et ad Sanctam Gadeam, et per totam silvam de Isedo,
o Covar;i it ?jnﬁie.jt deinde ad Pollam, etusque ad Morosum, etdeinde
L) que a tadello. Infra et ipsos terminos supradictos pascant pe-
gere vestre, sicut et nostre, et habetis tallem fextum laborandi de arboribus
Ezgaitglug;n;ip;?ﬁanza vel opus volueritis, vos et vestrae decaniae sicut nos, ad
S 'aitthaﬂd um, pascendum vobis et vestris decaniis forum concedo.
= dommola: Ot elam de E‘Mano‘ cum suo solare et sua hereditate, pro ma-
forsdomio o vestro ganato; et concedo vobis in illo puteo de salinis de Ca-
on de octo in acto dies unum pozale de moria, ad faciendum salem. Et do
vobis unam cernam juxta rivulum Mannantis, et alium terminum de Carrayra
qui juxta eam est, et totum terminum de Regula Sancti Petri. Do vobis un};m
garrvz.ayram quam comparavi de Diego Gomez de Capello, usque ad Carrayram
1e_\-1at<‘i>£1bdus, ct est latitudo ejus de seyes militibus fantibus (1) unum juxta
2lum.l t dono vobis unum olerum nominatum Johannis de Corveriis, cum
uo solare et sua hereditate, ut faciat vestras olas. Et abjecto Sayone de ves-
‘t;a hereditate et de vestris decaniis et de vestris divisis et de hoc quod estin
peigf;nqugyagsscizé}}30%?3%%?3?1):?{ cultorgstc_clesiae ipsius, usque in per-
1um- ) 7 aitas (2) quas habetis i
colligatis eas sicut Infanzones, ubi di\-‘is}ag habueritis. Eiqcuaenégdge:ggfg?r?£of;
hereditate vestra non deti‘s omecidinm, nec fonsatum, nec monetas, nec Ros=
xum, nec furtum. nec rapinam, nec caleros, nec veredeyros, nec ad Castellam
ire, ngec\;ld_ apellidos, nec expeditionibus. Et de hoc toto supradicto beni-
gzucsii'ljd: aqjgrlnus et Sa)'ine.s et Judices; et utin Solariegos, necin soldaderos,
et eganeros, nec in Aajordomis, nec in yillas, nec in hereditatibus, tam
ampo patenti (4), quam in Castelle, sive in Asturiis, nullum dominum ha-
beant. Et quomodo tenent sibi ex vobis, sive de aliis, vel ut adquisierint, ita te-
neant ea semper. Et mandamus de tertiis Ecclesiae vestra ut non detis ad Epis-
copum, nec ad ullum hominem. Et mandamus ad homines vestri non eantpad
tenendas paradas montium ad venatores, neque ad Reges, neque ad Comites
neque ad Dominum terrae. Si aliquis homo, tam de Ion(’i’nquis quam de pro:
pinquis, Rex, aut Comes, aut Dominus terra, contra hane sc’riptum voluerit
demandare, do et mando per forum ut detis duodecim juratores, et seyes de
media mensa (5) et seyes pueros, quales habueritis, ut respondeant Amen. Nos

(x) «Staniibus, probablemente.»

(2) <Al margen dice f. defuytrii o 5
pem e B ﬁia ti{}ﬂ)‘:‘g:‘r,l;sgju::;&g?gieefejqz!{rqs.C;:Dmo duda del copiante, y realmente esto
abreviatuiras semejantes. » : i principio de la restauracion se hallan escrituras con

§3} ‘g:tamus probablemente.

y esgllrit:ahz-fiz?&iam:i(ﬁ?f::fzz‘ré())::les el valle, g!erindad, 6 comarca de Campoo, asi pronunciado
n: ién de voces que demuestran vari i is T

Logles . ces q o : ias escrituras del mismo Becerro d

e:taosqué ::n'fsfa ﬁmcﬁfﬁﬂé’: (iic:m‘go abierto) debi6 venir Campo-paun, Campo-$6 y Cnmp.ﬁﬂ'.;i la
man e Pas- érmi i i crit
Sl #-porgucre al término que en el fuero de Branosera se escribe

(Tf"’" e = .
(s al vez se haga alusién & l1a costumbre de sentarse al medio de la mesa las personas adultas, segtin lo

que refiere Strabon de los cintabros: que daban el primer puesto en los convites 4 1a edad y dignidad.» ¥
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verdp Deum timentes et ejus misericordiam sperantes, concedimus tibi Joanni
Abbati atque confirmamus, et ad locum illum, ut de ista hora a nu}ilq homine
discorrumpat illud forum. Et tam pro animabus nostris, quam de lﬁornostrq
Fernando, qui attumulatus est in isto Cenobio jam dicto, et in hujus reé
scripta afirmamus usum. . . . . . . .(1) 1stos terminos. . . . . . . . .Tas quc:l
non fuerint clausae, nec sem. s . - nullofganato past. = =+ 5 —ondide
cultoribus Ecclesiae. Si aliquis homo. o e s oS e e oow G
Lmaneat ol CER B RS el SRe S e

e i . .{2) corpore duobus oculis careat a fr_onte, et cum luda,
Domini Traditore, infernales lugeat poenas; et subertatur sicut Sodoma et Go-
mora, et sicut Datan et Abiron, quos vivos terra absorbuit. Et super tl?mm
dampnum, pariat 4 parte Regule hujus auri llhfas_qumq‘ue._—Facta carta Elus
testamenti noto die sexta feria, 1T Nonas ’Martﬁn, Era‘ millesima XXXVII, Reg-
nante Rege Bermudo in Legione et Sancius Comes in Castella. ‘
Eco Sancius, Comes CASTELLANENSIS, ET UxORE MEA UrRAcA hoc vere Ies_tll)-_
monii hujus quod concedimus ad honorem Apostolorum Petri et Pauli, et tibi
Joanni Abbati et ad cultoresillius Ecclesiac. legentem audivimus, manus nostras
roboramus et signum fierijussimus. Etalii Do ninatores terrae quipostregnantl
sunt, pro remedio anime sua et ad honorem Dei et loci illius, ita co{;x.cedacr}tlet
confirmate. Hujus rei testes sunt et confirmatores.—Garcia Fernandi.— Cisla,
Abbas.—(Naos testes et confirmatores hujus reil.—Gonzalo Diaz testis et con-
firmo.—Vellit Cardel (3), et dupli signum mandato Rex sumus.—Fernando
Emuldi. testis et confirmo.—Alvaro Galindes, testis et confirmo.—lohannes
pre{sDb.)tfi;;;Tp[:g ros Rios v Rios, Noticia histdrica de las Behetrias, pagi-

nas 154-158).
VI

id i terio
de donacién hecha por el Conde don Sancho de Castilla al Monast
Gal&?s:n céglv;dor de Oga, de gran parte del territorio de la provincia de

Santander.

(Era MXLIX.—Ano 1o11 de J. C.)

I n nomine Sanctae et individuae Trinitatis, Patris et Filii et Sp{ir_itus Sancti
Amén. —Empieza con la protestacién de la Sancta Fe Cathdlica, y luego

prosigue en esta forma:
Egoigitur Sanctius Comes, cum con- Yo pues, Sancho, Conde, ]untag;enée
iuge mea Comitissa Urraca, ad hanc conmimujerla Condesa Urraca, dando

salubrem redemptoris yocem perveni-
mus, et cum intentis cordis, et libero
arbitrio meditando, damus et conce-
dimu$ Monasterio S. Salvatoris, quod
est situm in locum cognominatum
Onia: in Espinosa illa nostra portione
integra, cum terris, et dibisiones, quae
divisit Munio Belasquiz, qui fuit nos-
tro vicario atque Merino, cum domna
Munia duerna. Quomodo cadit ribo

oido 4 estas saludables palabras del
Redentor, y con generoso corazony li-
bre arbitrio, damos y concedemos al
Monasterio de S. Salvador, situado
en el lugar denominado Ona: en Es-
pinosa, aquella nuestra porcion inte-
gra, con las tierras y divisiones que
hizo Munio Belasquiz, que fu€ nuestro
vicario y Merino con dona Munia,
duena. Conforme cae el arroyo Vozie-

como disponian los asientos al rededor de las paredes, sezun el mismo Strabon, de agui- gue el asiento prefe—

se el medio de una mesa puesta 4 un lado.» : AT
i 5 las semejantes de los otros dos traslados; y por eso imita-

(x} =En esta parte no se hallan pasajes 6 cliusal
mos los huecos del Becerro copia.»

(z) «Esth perdido el fin de la hoja, y aungue es verdad se lee tal cual palabra, no hace oracion.s (Nota

marginal en el Beceiro copia)-
(3)

cia Fernandi. Cisla Abbas, v 1o que después anadieron: ef dupli stznzune, etc. (Notas del Sr.

los Rios y Rios).

«Estos dos confirmantes parece introdujeron sus firmas en el hueco que pudo quedar entre la de Gar-
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de Voziello in Trioba, et pergit per ad
illa ponteciella, et exit ad sommas
Cgfteruelas et ad somma la era. Et ex
alid parte quomodo caditribo de Petra
in Trueba, et exit ad illa cabiella, et
aplicat ad Busco de Cortegas, et per-
git pro inde ad illa parte de rigo de
Soba, et quomodo tagat ribo de Soba,
ct caditin Trioba. Et alia parte usque
in illos latreros, et venit proinde et
ad cobas de Runino. Hic etiam su-
pradictis terminis sic facimus decre-
tum, ut illi homines, qui sub domine
Abate, vel domine Abatissa Sancti Sal-
vatoris Oniae populaberint, et habita-
tores sub eius dominio fuerint, et
servierint ad Sanctum Salvatorem,
potestatem habeant cum suo ganatu
et omnibus suis peccoribus herbis pas-
cuis, tam isti quam illi allii, qui in
decaniis fuerint Sancti Salvatoris, et
vadantomnes securi cum suosganatos,
vaccas; equas, capras, porcos, ubicum-
que voluerint pascere per omnes istos
terminos praedictos, et per istos quod
nominamus: de Espinosa usque in
Salduero, ct cx alia parte, usque in Sa-
mano, et venit inde ad portum S. Ma-
riae, et aplicat ad Cabarga, et pergit
inde ad ribo de Pas, et 4 la Mata de
Nela, et ad Summo Lobato, et venit
pro inde ad Mantare et ad Trioba et
in Zernegega, nullos alios ganatos, nec
vacas, nec peccora intrent pascere
nisi illos de Sancti Salvatoris. Et si
inventi fuerint, Abas de Onia accipiat
montaticum de omnes vacas. Infra
vero omnes alios terminos praedictos,
omnes qui de Domino Oniae fuerint,
potestatem habeant in sylvis, in valli-
bus. in montibus, in aquis, in herbis
pascere, insulis requiescere. Et nullus
Sit ausus, nec potens, nec impotens
hominibus de Abate de Onia, nec de
suos ganatos, nec de suos porcos mon-
taticum accipere, nec ullam inguieta-
tionem Abati de Onia facere, nec in
suis vacis, nec in suas cabanias ali-
quid per for¢a inde accipere; qui au-
tem inde modicum, vel multum acce-
perit, pariet duplatum, vel melioratum
ad hanc regulam. Et ad partem Regis
terrae mille quingentas auri libras pa-
riet. Et iram Omnipotentis Dei et de
omnibus Sanctis tan ipse quam omnes
qui consenserint, plenarie incurrant.
Ego Comes Sanctius etuxor mea Urra-
ca Comitissa qui hoc scriptum fieri
iussimus, legentem audivimus, mani-

+ bus nostris hos signos fecimus } + et

lio en Trueba, y sigue por aquel ponte-
cillo, y sale a las alturas Casteruelas
y d la alturala era. Y de la otra parte,
conforme caeel rio de Piedra en True-
ba, y sale 4 aquella cueva, y arrima al
Busco de Cortezas, y sigue por él4
aquella parte del riego de Soba, ¥y se-
gan toca al rio de Soba, y cae en True-
ba. Y por la otra parte hasta en aque-
llos lastreros, por donde sigue 4 las
cuevas de Runino. Asi pues, respecto
de los mencionados términos, dispo-
nemos: que los hombres que alli po-
blaren y habiraren bajo el dominio del
senor Abad 6 de la senora Abadesa de
San Salvador de Ona, y sirvieren 4
San Salvador, tengan potestad con su
ganado y todos sus rebafnos 4 las hier-
bas y 4 los pastos, asi estos como los
que fueren en las Decanias de San
Salvador, y vayan todos seguros con
sus ganados, vacas, yeguas, cabrasy
puercos, donde quisieren pacer por
todos estos términos senalados, y por
estos que designamos: de Espinosa
hasta Salduero, y por otra parte hasta
Samano y viene seguido al Puerto de
Santa Maria (Santona), y se acerca 4
Cabarga, y sigue alrio de Pasy ala
Mata de Nela, y al Somo Lobao, y
continta por €l 4 Mantare, y 4 Trueba
y en Zernejega, ningunos otras gana-
dos, ni vacas, ni rebanos entren a pas-
tar, sino aquellos de San Salvador Y
si fueren hallados, cobre el Abad de
Ona el montazgo de todas las vacas.
Ademis de todos los otros términos
nombrados, todos cuantos fueren del
senorio de Ona, tengan poder en las
selvas, en los valles, en los montes, en
las aguas, para pastar en las hierbas y
sestear en las islas. Nadie sea osado,
asi poderoso como débil para exigir
montazgo 4 los hombres del Abad de
Ona, ni por sus ganados ni por sus
puercos, ni inquietar en manera al-
guna al Abad de Ona; ni en sus vacas,
ni en sus cabafas alguien por fuerza
exigirlo; quien por tanto poco ¢ mu-
cho cobrare, pague el duplo é mejora-
do por esta regla, y a la parte del Rey
de la tierra, mil quinientas libras de
oro, y en la ira del Senor Omnipoten-
te y en la de todos los Santos tanto €l
como quienes lo consintieren incurran
plenamente. Yo Conde Sancho, y mi
mujer Urraca, Condesa, que manda-
mos hacer esta escritura, y la oimos
leer, hizimos estos signos con nuestras
mManos | | y para que sea siempre fir-
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ut firmum semper permaneat confir-
mamus. Facta carta donationis et con-
firmationis in era M.XLVIIII.

Ego Gutierri testis Ego Goncalbo Gargiez tes-
Ego Fredinando Didaz tis

testis Ego Petrus Episcopus con-
Ego Munio Gustios tes- firmo

tis : Ego Belasco Episcopus con-
Ego Rodrico Telliz tes- firmo

tis Ego Gomez Didaz testis
Ego pundisa]vo Telliz Ego Fanni Bermudez tr.

testis Ego Rodrico Gongalbez tt.
Ego Rodrico Rodriztes- Ego Munnio testis

tis Egzo Salite testis

Et nos, omnes nobiles, et infanco-
nes supra nominati, qui praetaxatos
terminos divisimus, et asignavimus ex
mandato Comitis Sanctii cum Munio
Belasquiz, qui erat Vicario Comitis
Sanctii, et de Comitissa Urraca, et
erat Merino similiter, laudavimus, et
confirmamus hoc donum, et testifica-
mus. Et ex praecepto illius propriis
manibus cum suo Merino, Aba de
Onia, et suos homines in praedictos

me la confirmamos. Hecha carta de

donacion y confirmacion en la era
M.XLVIIII.

Yo Gutierri, testigo. Yo Pedro Obispo, con-
firmo.
Yo Femando Diaz, tes- Yo Velasco, Obispo, con-

Ugo. firmo.

Yo Munio Gustios, tes- Yo Gomez Diaz, testigo.
tigo.

Yo Rodrigo Tellez, tes- Yo Fanni Bermudez, tt.
tigo.

Yo Gonzalo Tellez, tes- Yo Rodrigo Gonzalez, tt
tigo.

Yo Rodrigo Rodriguez, Yo Munio, testigo.
testigo

Yo Gonzalo Garciez, tes- Yo Salite, testigo.

tigo.

Y nosctros, todos los nobles é in-
fanzones arriba nombrados, que los
designados términos dividimos y asig-
namos por mandato del Conde Sancho
con Munio Belasquiz, que era Vicario
del Conde Sancho 7 de la Condesa
Urraca, y era asimismo Merino, apro-
bamos y confirmamos esta donacion
y de elio testificamos. Y por mandato

terminos et in nominatos montes in- de aquel, con nuestras propias manos

tromissimus 1. y con su Merino, al Abad de Onay

sus hombres, en los dichos términos

y en los montes mencionados loes pu-

simos en posesion T+t

(Sota, Cronica de los principes de Asturias y- Cantabria, escritura 24, pigi-
na 653.—MoRoz, Coleccion de Fueros municipales y Cartas pueblas, pag. 56).

VII

Parte mas antigua del PRIVILEGIO VIEJO DE SANTONA, tal como éste
fué reproducido en la confirmacién del rey Felipe II

(Era MLXXX. Ano 1042 de J. C.)

IN tempore illo cum regnaret Garsias Rex in Pampilona atque in Castella,
fraterque ejus Ferdinandu$ Rex in Legione, vel in Galletia, erat Ecclesia
hec Sancta Maria quod vocitatur Porti, deserta absque abbate vel abitatore.
Advenerat itaque inspirante Christo, causa orationis, et ex Orientes partibus,
quidam presbiter, vel peregrinus, nomen est Paternus; qui etiam ipse Paternus
presbiter placuit ad ipsius Ecclesie anula aumentare; atque cepit manibus in
ipso loco laborare, vel hortos colere, domos fundare, vinias vel pomiferos po-
nere, seu homines atque fratres, ex diversis regionibus Domini timentibus co-
\ligere, et secum cum Domini charitate et eius iubamine fuit abitare. et de die
in dies terrenis et eius bona in melius. Igitur vero etiam non postlongo tempo-
re, pater et monasterij 4 cumrtis nobilioribus seu senioribus terre elevatus est.
Sic quidem tunc suis fratribus commoranter, cepit dicbus vel ipsius monaste-
rij causas ingerere, sicut fuerunt in antiquis temporibus, vel in tempore Anto-
nij Episcopi, ut eas cum iustitia ad illud reduceret. Hec autem a cumtis inqui-

runt; iungerunt concilium, et ipsi homines iniqui de regione, ut eum cum suis

fratribus hoc ipso monasterio ejicerent, et ipsi in eodem loco sucederent. Ipse
tandem Abbas audito hoc consilio, peregit ad regem con suis fratribus, et tra-
didit ipse monasterio in manibus ipsius regis. Ex inde vero ipse rex confirma-
vit illum, atque constituit in suo ordine, ut esset pater illius monasterij, et nu-

lus hoc conoceret pro dominum visitatum se: et iusit autem possessiones atque &
res ibi adpertinentes exquireret et apud.ipsum monasterium faceret; et super
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hoc statuit decretum: «Nec nullus homo vivens ingredi<tur de pena R. 1. S.
adelante cum vacas. nec cum porcos, ad pascendum nec .ad. plporandum. Si
quis vero fecerit, et intrare presumpserit sine iusione Abbatis, indirruptum fue-
rit hoc testamentum, hoc cadatur, et mors eius nullus homo inquiratur. Ho-
niecida vero, vel advena, pupillo atque pauper, quiad ipsam Ecclesiam Sancte
Marie confugerir, de ipsa petra R. 1. S. nullus homo audet post eum ire ad pre-
hendendum, seu ad abstrahendum, et sine preceptum Abbatis; sed ipse Abbas,
acceptis fideiussoribus, parentur in consilio, et secundum leges indicetur. Qui
autem hoc fecerit cum violentia intra ipsos terminos, tradatur. Nec in ipsa de-
fesa de Bo nullus homo sit ausus intrare ad pascendum, sine permissionem de
illo Abbate de Portu. Hoc testamentum vel proactum escripture dedit ipse rex
Garsias ad illum Abbatem pateriran (sic/, quando misit ipso monasterio sub
manis regis iure perpetuo,i.s c.f.a. MLXXX, notum die vera f. vj) kl apri-
lis. Et roboravit eum ipse rex manu sua, #}# ante presentia episcopl Santlone;
coram istorum testimu factum, Santa Maria de Portu. Feles, presbiter, testes.
—Petrus, preshiter, testes.—Mic’ ae! confirmat testes.—Gunsalvus, presbiter,
testes —Qvino, presbiter, testes —Johannes, presbiter, testes —Hic testes su-
mus, de manibus nostris ¢} ¢ ¢ #3 £+ &4 roboravimus conformiter.—Avinos
Munios feci.—Et confirmavit senior Loppius.—Alios facti et conf. Senior San-
tio Lopez conf. #4.—Facti et conf. Gongaleyo Gideris ¢ —Fact conf. confir-
mat Ferdinando Gongcalvez.—Facti et conf. Sanna, presbiter, et super hoc
.. Etc. = =

(Mufoz v Roxero, Coleccion de Fueros municipales y- Cartas pueblas, pagi-
na 189.—FERNANDEZ GUERrwea, El Libro de Santona, apénd. II1).

PRIVILEGIO VIEJO DE SANTONA

Traduccién auténtica de todo él, hecha y autorizada en Madrid a 25 Qe Fe-
brero de 1709, por D. Francisco Gracian, Secretariode S. M. y de la inter-
pretacién de lenguas, Oficial de 1a Secretaria del Despacho universal de
la Guerra y Hacienda.

x el tiempo que reinaba el Rei Garcia en Pamplona y en Castilla, y su her-

mano el Rei Fernando en Leon 6 Galicia, se hallabala Iglesia que sellama
de Santa Maria de Puerto, desierta y sin abad ni quien cuidase de ella. Vino
por la inspiracion de Cristo y buenas oraciones, de las partes onentz_ales, cier-
to presbitero 6 peregrino llamado Paterno, el cual Paterno presbitero tuvo
por bien recogerse 4 la dicha Iglesia; y empezo por sus manos a cultivar en
aquel lugar y 4 labrar la tierra. & hacer huerias, fundar casas y plantar vinas
6 arboles frutales; y recoger de diferentes partes hombres y hermanos teme-
rosos de Dios. los cuales hizo habitar en dicho lugar y ejercerlos en la caridad
del Sefior; y cada dia iban en aumento los bienes dél. Y asi, poco tiempo des-
pues. fueron poblados dicho monasterio y tierra por muchos nobles y ancia-
nos. ¥ hallandose dicho monasterio en este estado, empezo & poner reglasy
estatutos, para que los observasen como habian sido observados en ofros tiem-
pos, y en el de Antonio, Obispo. Y mientras el dicho Paterno estaba ejecutan-
do esto, algunos hombres inicuos se juntaron, y procuraron echar del dicho
monasterio al dicho Paterno y sus hermanos 6 monjes, y suceder en el dicho
lugar. Lo cual habiendo sabido el dicho abad, fué al Reicon sus hermanos;
y entreg6 en sus manos el dicho monasterio. El cual Reile confirmo y consti-
tuy6 en su orden, para que fuese padre de aquel monasterio y no conociese a
nadie por senor: y le senalo posesiones para quec las poseyese ¥ aplicase al
beneficio de dicho monasterio. Y sobre esto hizo el decreto signiente: «Nin-
gun hombre viviente entrard en el distrito de dicha Iglesia y de sus posesiones
con vacas 0 ganado de cerda, para apacentarlos, ni pondra pena ni embarazo;
gue si alguno se atreviese 4 hacer esto sin orden del abad, y contravenir con-
tra este testamento, sea muerlo sin que se proceda contra el m'atadc_ar. Y al ho-
micida y otro cualquier delincuente que se hubiese refugiado 4 la dicha Iglesia
de Santa Maria, nadic se atreva a scguirle para prenderle y sacarle de los di-

chos términas, sin consentimiento del abad;y si el dicho abad viniere en ello,




